Porownanie thumaczen Jeremiasza 42:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A oni powiedzieli do Jeremiasza: Niech JAHWE
dostowny bedzie przeciwko nam $wiadkiem, prawdziwym

1 wiernym, jesli nie postapimy zgodnie z kazdym
Stowem, ktore posle ci JAHWE, twdj Boég, dla nas.

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wtedy o$wiadczyli: Niech JAHWE bedzie nam
literacki $wiadkiem, prawdziwym i wiernym, ze postapimy
zgodnie z kazdym Stowem, ktore przekaze ci dla nas
JAHWE, twéj Bog.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Oni za$ powiedzieli do Jeremiasza: Niech JAHWE
literacki Biblia Gdanska bedzie miedzy nami prawdziwym i wiernym
swiadkiem, jesli nie postapimy wedtug kazdego stowa,
z ktérym JAHWE, tw6j Bog, posle ci¢ do nas.

BG Przektad Biblia Gdanska Oni za$ rzekli do Jeremiasza: Niech bgdzie Pan miedzy
literacki nami $wiadkiem prawdziwym i wiernym, jezli nie
uczynimy wedtug kazdego stowa, z ktérem ci¢ posle
Pan, Bog twdj, do nas.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A oni rzekli do Jeremiasza: Niech JAHWE bedzie
literacki miedzy nami $wiadkiem prawdy i wiary, jesli nie
wedtug kazdego stowa, z ktorym cie posle JAHWE
Bog twoj do nas, tak uczynimy!

BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Oni zas$ rzekli do Jeremiasza: B6g nam §wiadkiem
literacki wiernym i prawdomdwnym, ze postgpimy we
wszystkim wedtug tego, co Pan, twdj Bog, objawi dla
nas.
BW Przektad Biblia Warszawska Oni zas$ rzekli do Jeremiasza: Niech Pan bedzie
literacki $wiadkiem przeciwko nam, prawdziwym i wiernym,

jezeli nie postgpimy doktadnie wedlug stowa, z ktérym
ci¢ posle do nas Pan, twoj Bog.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oni zas$ odpowiedzieli Jeremiaszowi: Niech JAHWE
literacki bedzie migdzy nami $wiadkiem prawdziwym

1 wiernym, ze postagpimy zgodnie z caltym slowem,
jakie JAHWE, tw6j Boég przesle nam przez ciebie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oni rzekli Jeremiaszowi: ,,Niech JAHWE bedzie nam
literacki $wiadkiem prawdziwym i wiernym, ze postapimy
zgodnie ze wszystkim, co przekaze nam JAHWE, twoj
Bog.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oni za$ powiedzieli do Jeremiasza: - Niech Jahwe
literacki bedzie przeciw nam $wiadkiem prawdziwym

1 wiernym, jesli nie postgpimy zgodnie z kazdym
stowem, z jakim ci¢ Jahwe, Bog twoj, do nas posle.

TUB Przektad bi6mis. Houii I BoHM ckazamm €pewmii: Xai ['ocrioar Oyze B Hac 3a
literacki nepeknan YBT Padaina | npasegnoro i BipHoro ceinka, Ko He 3po6HMO
Typxonsxa 3TiHO 3 YCSKUM CJIOBOM, sike Jinil 1061 ['ocrioap
ninuie 10 Hac.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Za$ oni powiedzieli do Jeremjasza: Niech
dynamiczny WIEKUISTY bedzie dla nas niezawodnym oraz

prawdziwym $§wiadkiem, jesli nie uczynimy $cisle




wedtug stowa, z jakim ci¢ posle do nas WIEKUISTY,
twoj Bog.
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Oni za$ rzekli do Jeremiasza: "Niech JAHWE okaze
si¢ prawdziwym 1 wiernym $§wiadkiem przeciwko nam,
jesli nie postapimy doktadnie wedtug kazdego stowa,

z ktérym JAHWE, tw6j Bog, posle ci¢ do nas.
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